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Beispiele fiir Berechnungen
Exemples de calcul
Ejemplos de célculo
Esempi di calcolo
Rekenvoorbeelden
Regneeksempler
Laskentaesimerkkeja
Berdkningsexempel
Exemplos de calculos
apadeiypaTa UTTOAOYICUWY
Mpvmepbl Bbluncnennin
Szémitasi Példak

Przyktady Obilczen
Exemple de Calcul
Priklady Vypoctl

Mpumepn 3a Vi3uncneHune
Primeri Kalkulacij

Primjeri IzraCunavanja
Priklady vypoctov
Hesaplama ornekleri




Example

[+]—]
[ %]~}

Key In Operation

Display

12345 o4

LINE MODE:

(2] MOIOIo(X]
2

il
OUEEIME
3

2xlog(100) x (1+3)

16

Mode Setting
=
<I=]

Key In operation

Display

12345 o1

Omitting *1,
Os

2Irea MO0l 210g(100)(1+3)

HBEIE

16

Method 1:

Insert mode

[«] 12 times

12|34567+889900

DEL|

1134567+889900

LINE MODE:

Method 2:

Overwrite mode

1234567+889900_

[«] 13 times

1234567+889900

134567+889900

Mode Setting

+1—
[ x|~}

Key In operation

Display (input Line only)

12345 234

MATHEMATICS MODE: [5ti] [F% ][ 1]

Method 1:
Insert mode

1234567 [+] 889900

[«7] 7 times

12345671+889900

=0

12345601+889900

Mode Setting

[+]-]
[ ]~}

Key In operation

Display

12345 o34

Method 2:
Overwrite mode

[+

1234567+889900_

Insert mode

[«7] 6 times

1234567+|889900

1234567+2|889900

[«"] 8 times

1234567+889900

(0]

1234560+889900




MATHEMATICS MODE: 5] = ][ 1]

Example

Key in operation

Display

(es] L1 [3] ] [=]
=2 E

|2, &: (W Calculation Precision, Input Range /

Berechnung Prazision, Eingangsbereich / Calcul de
précision, plages des valeurs d'entrée / Calculo de precision,
Rango de entrada / Calcolo di precisione, Rango de entrada /
Rekenprecisie, Invoerberelk / Beregning Precision,
Inputomrade / Laskelma Precision, Syottoalue / Berdkning
Precision, Inmatningsomrade / Calculo de Precisdo, Limite de
entrada / Yrohoyiopdg akpifeiag, Mepioxn eicaywyng / Pacyer
ToyHocTH, BxogHon Anana3soH / Szamitasi pontossag, Bemeneti
tartomany / Precyzyjnych obliczen, Zakres wejsciowy / Precizie
de calcul, Gama de intrare / Vypocet Pfesnost, vstupni rozsah /
UsuncnasaHe npeuunsHocT, Bxoasw, o6xear / Izraéun Precision,
obmocje vhodnih podatkov / Izraéun Precision, Ulazni raspon /
Vypocet Presnost’, vstupny rozsah / Hesaplama Hassas, Girdi

Araligi

Number of Digits for
Internal Calculation
Precision*

Calculation Range

18 digits

+1 at the 10th digit for a single calculation.
+1 at the least significant for exponential
display

+1 x 107%° to £9.999999999 x 10% or 0

Bl Anzahl Ziffern fiir die
interne Berechnung
Préazision*

Rechenbereich

Nombre de chiffres
pour les calculs
internes
Précision*

Plage de calcul
Numero de digitos

del célculo interno
Precision*

Intervalo de célculo
W Numero di cifre del

calcolo interno
Precisione*

Intervallo di calcolo

Aantal cijfers van
interne berekening
Precisie*

Berekeningsbereik

18 Zeichen beinhalten

+1 an der 10. Stelle bei einer einzelnen
Berechnung.

+1 an der letzten signifikanten Stelle bei
der Exponentialdarstellung

+1 x 107 bis £9.999999999 x 10% oder 0

18 chiffres

+1 sur le dixieme chiffre pour un calcul
unique.

+1 sur le demier chiffre significatif pour
I'affichage exponentiel.

+1 x 107%% 4 £9.999999999 x 10% ou 0

18 digitos

+1 en el décimo digito (en calculos
simples)

+1 en el ultimo digito significativo (en la
visualizacién de exponentes).

+1 x 107%° to0 £9.999999999 x 10%° 0 0

18 cifre

+1 alla 10a cifra per un unico calcolo.
+1 all'ultima cifra significativa in caso di
visualizzazione esponenziale.

+1 x 107%° 2 £9.999999999 x 10% o0 0

18 cijfers bewaren

+1 bij het tiende cijfer voor één
berekening.

+1 bij het laatste significante cijfer voor de
exponentiéle weergave.

+1 x 107 tot £9.999999999 x 10% of 0




Antal cifre i intern
udregning
Preecision*®

Udregningsomrade
Siséisen laskutoimituksen
numeroiden lukumaara
Tarkkuus*
Laskenta-alue
Antal siffror i intern

berékning
Precision*

Berakningsomrade

Numero de digitos
de calculo interno
Precisao*

Intervalo de célculo

ApIBUGS Yneiwy yia
EOWTEPIKO
uttoAoyIoud
AkpiBeia®

EUpog Tipwv
uTToAOYyIopOU

18 cifre

+1 ved det 10. Ciffer for en enkelt
beregning.

+1 ved sidste signifikante ciffer ved
eksponentiel visning.

+1 x 107% til £9.999999999 x 10% eller 0

18 numeroa

+1 yksittéisessa laskussa 10. Numerolla.
+1 viimeisessa merkitsevassa numerossa
eksponentiaalinaytossa.

+1 x 1079 to £9.999999999 x 10% tai 0

18 siffror

+1 vid den 10:e siffran fér en enstaka
berakning.

+1 &r den sista signifikanta siffran for
exponentiell visning.

+1 x 107%° to £9.999999999 x 10% eller 0

18 digitos

+1 no 10° digito para um célculo unico.
+1 no ultimo digito significativo para o
ecréa.

+1 x 107%° 2 £9.999999999 x 10% ou 0

18 wneoio

1 o10 100 Wnoio yia évav uttoAoyIouo.
1 oTo TEAEUTaiO ONUAVTIKG Yn@io, yia
TNVEKOETIK) TTPOBOAN.

1x 10 éwg 9.999999999 x 10%°

KonmnuecTso paspsiaos
BO BHYTPEHHEM
BbIUNCTIEHUN
TouHocTb*

[vanasoH BblYUCIEHWIA

Belsd szamitasok
szamjegyeinek szama
Pontossag*

Szamitasi tartomany

Liczba cyfrw
wewnetrznych
obliczeniach
Doktadnosc¢*

Zakres obliczen

IR® Numarul de cifre
pentru calcul intern
Precizie*

Interval de calcul
Podet &islic pro

interni vypocet
Presnost*

Rozsah vypoctu

18 undpsl

+1 B 10-M 3HaKe Ansi OAHOrO BbIYUCNEHUS
+1 B nocneaHel 3Havallen uudpe ans
3KCMOHEHLMAnNbLHOro oTobpaxeHus

+1 x 107%% & £9.999999999 x 10 nnwm 0

18 szamjegy

+1 a 10. szamjegynél, egyetlen szamitas
esetében

+1 a legkevésbé értékes szamjegynél,
exponencidlis kijelzés esetében

+1 x 107%° to £9.999999999 x 10% vagy 0

18 cyfr

+1 10-tej cyfry w przypadku obliczen
pojedynczych

+1 ostatniej znaczacej cyfry w przypadku
obliczen wyktadniczych

+1 x 107%° 2 £9.999999999 x 10% lub 0

18 cifre

+1 la a 10-a cifra pentru un singur calcul
+1 la ultima cifra semnificativa pentru
afigsarea exponentiala

+1 x 107 tot £9.999999999 x 10% sau 0

18 Cislice

+1 na misté 10. Cislice u jednoho vypoctu
+1 na misté posledni platné Cislice u
exponencialniho zobrazeni

+1 x 107%° til £9.999999999 x 10% nebo 0




Bpot undpy 3a BbTPeLLHY
UIMCIEHNS
TouHoCT*

[vanasoH Ha
n3vmcneHne

Stevilo znakov
notranjega izrauna
Natan¢nost*

Obseg izracuna

Broj znamenki
unutarnjeg izracuna
Preciznost*

Raspon izracuna

Pocet ¢islic pri
internom vypocte
Presnost™

Rozsah vypoctu

Ic Hesaplama
Basamaklari sayisi
Hassas *

Araligi Hesaplama

18 undbpu

+1 npn 10TaTa uMdpa Ha eagUHUYHO
n3umcneHve

+1 Ha nocnegHaTa 3Hauvma umdpa npu
©KCMOoHeHLManHo npeacraesHe

+1 x 107%° to £9.999999999 x 10% unm 0

18 Stevilo

+1 pri 10. Stevilki za posamezen izraun
+1 pri najmanj pomembni Stevilki za
eksponentni prikaz

+1 x 107%° to £9.999999999 x 10 ali 0

18 znamenki

+1 no na 10. znamenku svakog izraduna
+1 na posljednju znacajnu znamenku za
prikaz eksponenta

+1 x 107%° 2 £9.999999999 x 10%° ili 0

18 Cislic

1 na desiatej €islici v pripade jedného
vypoctu

1 na poslednej platnej &islici v pripade
exponencialneho zobrazenia

1x 10 alebo 9.999999999 x 10%°

18 rakam

Tek bir hesaplama igin 10 rakami + 1
Ustel gdsterim icin en 6nemli + 1
+1 x 10" igin 9.999999999 x 10% veya 0

Input Ranges / Eingangsbereich / Plages des valeurs d'entrée / Rango
de entrada / Rango de entrada / Invoerberelk / Inputomrade /
Syéttoalue / Inmatningsomrade / Limite de entrada /

Mepioxn el0aywyng / Anana3oHblI BBOAUMbIX 3Ha4eHUn /

Beviteli tartomanyok / Zakresy wprowadzanych danych /

Domeniile de definitie / Defini¢ni obory / anana3soH 3a BLBexaaHe /
Obsegi vnosov / Rasponi unosa / Vstupné rozsahy / Girig Araligi

Functions Input Range

0= |x| <9x10°
sinx 0<|x| <157 079 632.7
0= x| <1x10"°

0= [x] <9x10°
0< |x| <157 079 632.7
0< |x| <1x10™0

Same as sinx, except when |x| =(2n-1)x90

tanx Same as sinx, except when |x| =(2n-1)x ©t/2

Same as sinx, except when |x| =(2n-1)x100

sinx
0<|x| <1

cos'x

tan-'x 0 < |x| £9.999 999 999x10%°

sinhx

0= |x|< 230 258 509 2
coshx

sinh™'x 0 = |x| £4.999 999 999x10%°

cosh™x 1< x£4.999 999 999x10%°

tanhx 0 < |x| £9.999 999 999x10%°

tanhx 0 < x| £9.999 999 999x10!

logx/Inx | 0< x <9.999 999 999x10%°




Functions

Input Range

10%

-9.999 999 999 x10% < x £ 99.999 999 99

Functions

Input Range

ex

-9.999 999 999 x10% < x < 230.258 509 2

\x

0<x<1x101%°

X2

[x|<1x10%°

XS

[X| £ 2.154 434 69x10%

x>0: -1x10%° < ylog x < 100

x=0: y>0

x<0: y=n,m/(2n+1) (m,n are integers)
However: -1x10"%<ylog|x|<100

X—1

[x|<1x10'0 x = 0

3yx

|x|<1x10100

x!

0<x <69 (xis an integer)

x\/y

y>0: x#0, —1x10'%<1/x logy<100
y=0:x>0
y<0:x=2n+1,(2n+1)/m (m#0;m,n are integers)

0<n<1x10', 0= r< n (n,r are integers)

ablc

Total of integer, numerator, and denominator must be
10 digits or less (including division marks).

1< {nY((n-r)!} < 1x10'%°

0<n<1x10'°, 0< r< n (n,r are integers)

i~Rand(a,b)

0<a<1x10", 0<b<1x10"" (a,b should be positive

integers or 0)

1< nlirl < 1x10' or 1 < nl/(n-r)! < 1x10'°

Pol(x,y)

IX].ly] £9.999 999 999x10%
JxZ+y? £9.999 999 999x10%

Rand

Result generates a 3 digits pseudo random
number(0.000~0.999)

Rec(r,0)

0 < r < 9.999 999 999x10%

0 : Same as sinx

LCM(x,y,z)

0<x, y, z<9.999 999 999x10"2 (positive integers)
Default result when x, y, z=0

la],b,c <1x101°°
0=b,c

The display seconds value is subject to an error of

+/-1 at the second decimal place

GCD(x,y,z)

0<x, y, 2<9.999 999 999x102 (positive integers)
Default result when x, y, z=0

|x|<1x10100
Deciaml «++ Sexagesimal Conversions
0°0'0" £[x| £9999999°59'59"

0<x,y £9.999 999 999x10'? (positive integers)
0=Q=999 999 9999, 0=r =999 999 9999 (Q,r are
integers)

Default result when x=0




Functions

Input Range

Mod(x,y)

0<|x,y| £ 9.999999999x 1012
Default result=x when y=0

1st Priority

Recall memory (A, B, C, D, E, F, 0-9), Rand

2nd

Calculation within parentheses ( ).

Single-variable

|x|<1x10100

[FREQI< 110100

Paired-variable

|x|<1x101%0
ly|<1x101%0
IFREQI<{x1 0100

ABS

|x|<1x10100

3rd

Function with parenthesis that request the input argument
to the right Pol(, Rec(, d/dx, /dx, P(, Q(, R(, Det(, Trn(, Ide(,
Adj(, Inv(, Arg(, Conjg(, Real(, Imag(, sin(, cos(, tan(, sin_1(,
cos—1(, tan—1 (, sinh(, cosh(, tanh(, sinh—1(, cosh—1(,
tanh—1(, log(, In(, e(, 102(, ¥'(, 3/(, Abs(, ROUND(, LCM(,
GCD(, Q...r(, i~Rand(

Pfact

X £ 9999999999 (positive integers)

BIN

Positive: 0~0111 1111 1111 1111 1111 1111 1111 1111
Negative: 1000 0000 0000 0000 0000 0000 0000 0000~
1111 1111 1111 1111 1111 1111 1111 111

Functions that come after the input value preceded by
values, powers, power roots: x2, x3, x~", x!,°*”, °,r, g, \(,
X, Percent %, logab, EXP, »t

Fractions: a b/c, d/c

DEC

Positive: 0~2147483647
Negative: -2147483648~-1

Prefix symbol: (—) (negative sign), base-n symbols (d, h, b,
o, Neg, Not)

OCT

Positive: 0~177 7777 7777
Negative: 200 0000 0000~377 7777 7777

Statistical estimated value calculation: &, §, x1, %2
Metric conversion commands (cm— in, etc)

HEX

Positive: 0~7FFF FFFF
Negative: 8000 0000~FFFF FFFF

Multiplication where sign is omitted: Multiplication sign
omitted immediately before & , 6, variables (2, 5A, ©A, etc.),
functions with parentheses (2 v (3), Asin(30), etc.)

2 (fx).a. b)

a and b are integers in the range of -1 + 10~10 < a<5h <1+ 10M0.

Permutations, combinations: nPr, nCr
Complex number polar coordinate symbol (<)

[Ttx).a b)

a and b are integers in the range of =1 + 10M0 < a <5 <1 + 10M0.

Dot: .

Multiplication and division: x +

Addition and subtraction: + —

Logical AND (and)

Logical OR, XOR, XNOR (or, xor, xnor)

Calculation ending instruction: =, M+, M- STO (store
memory), »r<0,» a+bi




MATHEMATICS MODE: [shift] %[ 1]

Example

]}
[ <]

Key in operation

Display

B g

(-2.5)2

O 211 [5]
=

2.5

(4 x 107%)(-2 x
1079)

(2] [=]

4:75X26-79

MATHEMATICS MODE: [shi] [ _][1]

Example

+1—]
B

Key in operation

Display

12345 o34

23+7—>A

23+7—>A

2xsinA=1

(2] Gl el A [=]

2sin(A

Clear memory

(0] A =1 A

0—>A

MATHEMATICS MODE:

Example

[+]-]
[ x|}

Key in operation

Display

(0345 o1

123 + 456 = M+,
Ans? = 335,241

O] 2] (3] [+ [4]
Bl Bl =

Ans?
335241

789900 — Ans =
454,659

(7] (8] [2] [2] [0]
[0] =1 [=]

789900-Ans
454659

MATHEMATICS MODE: [shifl] F% ][ 1]

Example

[+]-]
(<]}

Key in operation

Display

5_
1 +6_

1
2

(] ] =1 (0[]
2ZDIHEE =
[81[=]

% < 2333333333

(Fraction + Decimal)

2.333333333

2333333333 <> 2%

(Decimal «= Mixed
Fraction)

1.5
276




MATHEMATICS MODE:

Example

[+
(<[]

Key in operation

Display

12345 o1

To calculate 25% of
820

(8][2] [0][x] 2]

820x25%

The percentage of
750 against 1250

(71 (5] [0] (=1 [0]
@

750+1250%

MATHEMATICS MODE:

Example

[+]-|
(<]}

Key in operation

Display

12345 o1

86°37'34.2" + 0.7 =
123°45'6”

ZES
SH

BER
)

]

86°37°34.2°+0.7

123°45'6”

123°45'6” - 123.7516667

86°37°34.2°+0.7
123.7516667

2.3456 - 2°20'44.16”

SSNEOEEE

@O
HE
[>]
&

2.3456
2°20'44.16"

MATHEMATICS MODE:

Example

[+]-]
(<]}

Key in operation

Display

12345 234

1x12=12
2+25=27
using a multi-statement

1x12:2+25|

Replay the previous
calculation history
(1x12=12)

MATHEMATICS MODE: [shifl [ ][ 1]

Key in Operation

Display

12345 234

[eE] (menu selection page)

Input  1-79 00
4mP  mn me mu aop

BIGE]E

al

HEIEE

g+35
44.80665

EEXE]0] (=

Ansx50
2240.3325




Constant

Symbol

Value

Molar gas constant

R

8.3144621

Constant

Value

Speed of light in vacuum

[

299792458

Proton mass

1.672621777x10°%7

First radiation constant 2mhc?

c1

3.74177153x1071®

Neutron mass

1.674927351 x1027

Second radiation constant hc/k

C2

1.4387770 x1072

Electron mass

9.10938291x10731

Stefan-Boltzmann constant

G

5.670373x10°®

Muon mass

1.883531475x10°28

Electric constant 1/ u oc?

€0

8.854187817 x107'2

Bohr radius o / 47tR o=

0.52917721092x107"°

Planck constant

6.62606957 x10734

Magnetic constant

Lo

12.566370614x107

Magpnetic flux quantum h / 2e

o

2.067833758 x107'5

Nuclear magneton e ﬁ/ 2mp

5.05078353 x10727

Standard acceleration of gravity

9

9.80665

Bohr magneton e 7 / 2mg

927.400968 x10726

Conductance quantum 2e2/h

So

7.7480917346x10°5

O@ NI O @|IN

h/2m

1.054571726 x1034

Fine-structure constant

e2/4meghc

7.2973525698x1073

Characteristic impedance of vacuum
VHo / €0 = HoC

Zy

376.730313461

Celsius temperature

273.15

Classical electron radius o 230

2.8179403267x107"°

Newtonian constant of gravitation

6.67384 x10°1

Compton wavelength h / mec

2.4263102389 x107'2

Standard atmosphere

101325

Proton gyromagnetic ratio 2p,, /h

2.675222005 x108

Proton g-factor 2 1 /

5.585694713

Proton Compton wavelength /1/ mp C

1.32140985623 x107"°

Aon /2T

0.21001941568x10°15

Neutron Compton wavelength h / mpc

1.3195909068x107"°

Planck length h/ mpc:(ﬁG /)2

1.616199x10°3%

Rydberg constant . ?mec / 2 h

10973731.568539

Planck time Ip / c=(%A G / c®)'2

5.39106x10744

(unified) atomic mass unit

1.660538921 x1027

Planck mass (h ¢ / G)"/2

2.17651 x108

Proton magnetic moment

1.410606743x10728

Atomic mass constant

1.660538921 x1027

Electron magnetic moment

-928.476430x10°26

Electron volt: (e/c)J

1.602176565x10719

Neutron magnetic moment

-0.96623647 x1028

Molar planck constant

3.9903127176x10710

Muon magnetic moment

-4.49044807 x10726

Wien displacement law constant

2.8977721 x103

Faraday constant Nae

96485.3365

Lattice parameter of Si(in vacuum, 22.5°C)

543.1020504 x 10712

Elementary charge

1.602176565x10719

Hartree energy e2/4 Tt ¢ gag

4.35974434 x10718

Avogadro constant

6.02214129x10%3

Loschmidt constant Na /Vm

2.6867805 x102%

Boltzmann constant R / Na

1.3806488 x10723

Inverse of conductance quantum

12906.4037217

Molar volume of ideal gas RT / p

T=273.15 K, p=101.325 kPa

22.413968 x1073

Josephson constant 2e/h

483597.870 x10°

Von Klitzing constant h/e?

25812.8074434

Ag /2T

386.15926800x10°15




Constant

Symbol

Value

Thomson cross section (8 7T/ 3)r2,

Ce

0.6652458734 x1028

Electron magnetic moment anomaly
lnel/ np-1

3e

1.15965218076 x10°3

Electron g-factor-2(1+ ag)

e

-2.00231930436153

Electron gyromagnetic ratio
2lpel /i

Ye

1.760859708x10""

Muon magnetic moment anomaly

Ay

1.16592091 x103

Muon g-factor-2(1+ a,)

I

-2.0023318418

Muon Compton wavelength h / muc

Acp

11.73444103x107"%

Aop/2m

m

1.867594294x10715

Tau Compton wavelength h / m ;¢

Aeox

0.697787 x107'5

Ae, o /2T

ex

0.111056 x107"®

Tau mass

me

3.16747 x10°27

Aep /2T

Tep

0.21030891047 x10°1®

Shielded proton magnetic
moment(H>O, sphere, 25°C)

Hp

1.410570499 x1028

Neutron g-factor 2 i, / un

In

-3.82608545

Neutron gyromagnetic ratio
2lual/h

Yn

1.83247179 x108

Deuteron mass

mqg

3.34358348 x10727

Deuteron magnetic moment

Hd

0.433073489 x1026

Helion mass

Mh

5.00641234 x10727

Shielded helion magnetic
moment(gas, sphere, 25°C)

Wh

-1.074553044 x10728

Shielded helion gyromagnetic ratio
2|1’ n|/ % (gas, sphere, 25°C)

T'h

2.037894659 x108

Alpha particle mass

Mo

6.64465675 x1027

Shielded proton gyromagnetic ratio
21’/ F (H20, sphere, 25°C)

Yp

2.675153268 x108

Proton magnetic shielding
correction 1-it" p / p p(H20,
sphere, 25°C)

c'p

25.694 x10©

I Constant values cannot perform rounding. / Konstante Werte kann keine
Rundung. / Les valeurs constantes ne peuvent pas effectuer d'arrondi. / Los
valores constantes no se puede realizar el redondeo. / Valori costanti non puo
eseguire arrotondamenti. / Constante waarden kunnen niet worden uitgevoerd
afronding. / Konstante veerdier kan ikke udfere afrunding. / Nykyarvoina ei tehda
eroja. / Konstanta varden kan inte utféra avrundning. / Valores constantes ndo
podem executar o arredondamento. / Z1aBepr| agia Sev PTTopei va eKTEAETEN TN
oaTpoyyuAoTtroinan / MoCTosiHHBIE 3HAYEHUSI HE MOTYT BbIMOMHUTL OKPYyrNeHve /
Konstans értékek nem tudja ellatni kerekités / Wartosci state nie moze wykonac¢
zaokraglenie / Valori constante nu se poate efectua de rotunjire / Konstantni
hodnoty nelze provést zaokrouhleni / [TocTOSHHN CTOWHOCTU He MOXe Aa
n3BbpLUBa 3akpbrnsisaHe / Stalne vrednosti, ne more izvesti zaokroZevanje /
Konstantne vrijednosti ne moze obavljati zaokruzivanje / Konstantné hodnoty
nemozno vykonat zaokruhlenie / Sabit dederler yuvarlama gerceklestirin olamaz

Source: CODATA Internationally 2010 / Quelle: CODATA Internationally 2010 /
Source: Conférence internationale CODATA 2010 / Fuente: CODATA Internationally
2010/ Fonte: CODATA Internationally 2010 / Bron: CODATA Internationaal 2010 /
Kilde: CODATA Internationally 2010 / Lahde: CODATA International 2010 / Kélla:
CODATA Internationally 2010 / Fonte: CODATA Internationally 2010 / Mnyrj: CODATA
Internationally 2010 / Uctounuk: CODATA MexayHapoaHo 2010 /

Forras: CODATA Nemzetkozileg 2010 / Zrédto: CODATA Miedzynarodowe 2010 / Sursa:
CODATA international 2010 / Zdroj: CODATA Mezindrodné 2010 / UsTounuk: CODATA
MexayHapogHo 2010 / Vir: CODATA Mednarodno 2010 / lzvor: CODATA Medunarodno 2010
/ Zdroj: CODATA Medzinarodne 2010 / Kaynak: CODATA Uluslararasi 2010

http://physics.nist.gov/constants




foot MATHEMATICS MODE:

m meter
mil ml:"”"er Key in Operation Display
mm millimeter EER
in inch 123
cm centimeter . . AV
Unit (distance)
y_d y?rd m@El feet m mil mm in
mile mile (menu selection menu) cm yd mile km
km kilometer > > > —
2 square foot [¥] [=] (confirm selection ft?) e yd m mile
yd? square yard km* ha acres
m square meter
mile? square mile : : (confirm the value 10+5ft2» m?2
km? square kilometer El
hectares hectare
acres acre 10+5ft2» m2
°F degree Fahrenheit El
°C degree Celsius
gal gallon (U.K.)

liter liter EX #19

B.gal gallon (U.S.)
pint pint MATHEMATICS MODE:

fl.oz fluid ounces (U.S.) q a q
Tr.oz ounce (troy or apothecary) ExPIe Seviloperaton DISRLaY
ES

oz ounces <=1
Ib libra
Kg kilogram )

g gram (\/2 +5 ) X7
J joule
calorie
atm standard atmosphere 0.6217559776
Kpa kilopascal
millimeter of mercury (‘\/27 + i/ﬁ) (;\/27 . {/m)
centimeter of water
Meter per second =7
Kilometer per hour

convert into m?)

A

10.4645152

=0.6217559776

1
1
1
1
1
1
1
1
2
2
2
2
2
2
2
3
3
4
4
4
4
4
5
5
5
5
5
6
6
7
7
7
7
8
8




MATHEMATICS MODE:

Example

[+
<[]

Key in operation

Display

(2345 03

e3+10'2+n3 =
16.99733128

e? +10" +1In(3

16.99733128

logs81 — log1 = 4

log;(81) —log(l

MATHEMATICS MODE:

MATHEMATICS MODE: [shi] % _][1]

Example

[+]-]
(<]}

Key in operation

Display

12345 P34

Degree Mode

Sin60 = 2

Gl [¢][0][=]

sin(60 V3
2

1
W—Cosec 45°= [

=

sin(45)"
N

MATHEMATICS MODE:

Example

[+
=

Key in operation

Display

Example

B
[ <]}

Key in operation

Display

Convert 180
degree into radian
and gradient

(0]l 1 1 [=]

180°

s

sinh2.5 — cosh 2.5
=-0.082084998

(vel[1][2][ - ][5]
[=Imwe][2][2]
BEIDOE]

sinh(2.5) — cosh(]>

-0.08208499862

(1800 = qRad =
ZooGad)

(sni] =) [5] [=]

Cosh'45
=4.499686191

mel[5][4][5][=]

cosh™(45
4.499686191

200




MATHEMATICS MODE: MATHEMATICS MODE: [stfl = (1]

Example Key in operation Display Example Key in operation Display
] 77 6
£ - L

10P3 = 720 %l 0] 10P3 0 LoM(15, 27, 39) LCM(15,27,39
e 2] (|

5C2=10 El o @El
51=120 — !
(5] G =] LINE MODE:

Example Key in operation Display

E ¥

MATHEMATICS MODE: ech(i2, 24.60) GCD(12,24,60
Example Key in operation Display

Generate a random =] Rand

number between

0.000 & 0.999 (™ (1] Ehme—] 1000

139

Generate an integer | [1][0][0][=] i~Rand(1,100

from a range of 1 to 33
100




MATHEMATICS MODE:

Key in operation Display
o o
X - (1] & gy
[»] [O][>]
720
EX #28
LINE MODE:
Key in operation Display
&
L0115
] ]
[5][=] 20

MATHEMATICS MODE: [shift] F ][ 1]

Example

E&

Key in operation

Display

12345 =

To calculate Max(3, sin(30), C [>
Maximum value of [sin ]
3,sin30 and cos30 D m - @

) [shift]F_]

ces][¢][0][=] 3
To calculate E m Min(3, sin(30), C [>
Minimum value of
3,sin30 and cos30 D @

]

[6][0][=] <

MATHEMATICS MODE:

Example Key in operation Display
58
o
The modulus after El Mod(-23, 5
Zaands ]
2




EX #31
MATHEMATICS MODE:

Key in Operation Display P——" — p——
¥ B e | e

[x]=]
S

MATHEMATICS MODE: [snil] F%_][ 1]

Display
T o

Pol(1, V3

9999999999 With rectangular

coordinate (x=1, y=

32x11x41x271x(9» 3). Find Polar

Vo
L= [B][=]

(=] 5 =

1777

A

coordinate (r, 8) at
degree mode

LINE MODE:

Example

[+
[x]=]

Key in operation

Display

12345 o4

LINE MODE:

Example

[+]-]
(<]~}

Key in operation

Display

12345 o3

35+10=3x10+5
Q=3
R=5

EmE_1[1][0]

[=]

Q...r(35, 10

R=

Quotient value (Q) + 3
=6

EAEIE

Recall Quotient
value (Q)

With Polar coordinate
(r=2, 8=60°).

Find Rectangular
coordinate (x, y) at
degree mode

i ] 2]
£ (6] [0] =]

Rec(2, 60

Y=

1
1.732050808

X

1

Y

1.732050808

Recall Remainder
value (r)

RO D)




MATHEMATICS MODE:

Example Key in operation Display
HE
sin(00-5)x(-7) | EBsIsn1[8][0][=]  |lsin(60-5)x(-)
[x]
= 2573442045
EX #36
LINE MODE:
Example Key in operation Display
28
1+200 = 5x10°° |I| El @@ 1+200
El 5x10°3
1+200
(el [ex] 5000x106
; 1+200
5x103

16

LINE MODE:

Example Key in operation Display
]
EH
§+ 2= g = 2.666666667 213+2
(=] 8.3
2. 3+2
2.666666667
MATHEMATICS MODE: (5] > [ 1]
Example Key in operation Display
e
§+2=§=2.666666667 El %+2 s
[2]=] 3
2
32 666666667
NE) tan(30
tan30- - [0][=] g
=0.5773502692 3
tan(30
0.5773502692
Q= l T +8
Te8gT [=I81[=] i
=0.3926990817 8
+8
!
0.3926990817




MATHEMATICS MODE: [shif] =7 [ 1]

Example Key in operation Display
E]
EE ¥4
3+4i= B[4 CAEE | 3+4ivre
5/53.13010235 =] 5/53.13010235
2<45=1+i E| V2/45=p a+bi
(=] 1+
EX #39
LINE MODE:
Example Key in operation Display
HE
Absolute value (r) (6] [ |Abs(6+8i)
and argument (0) if
complex number is El - 10
ool DlEEmEE |

53.13010235

LINE MODE:

Example Key in operation Display
=
3+4i is 3-4i Conjg (3+4i)
I = ar

MATHEMATICS MODE:

Example EH

Key in operation

Display

Real and Imaginary
values of a complex
number is 23<54

Real(23454)
13.5190608
Imag(23454)
DEL| [Apps]
El E El 18.60739087




2&:271 MATHEMATICS MODE:
Example [ | Key in operation Display [2©
10101011+1100- |~ [T] [0 [T][0] [T][0]| 1010101 1+1100-15>
S0100001 R[] BN
(in Binary Mode) = 00] ] [XIT] 1010 0001
OJOEM0O]E]
645+321-237+2  [=[6][4][5][+ 645+321-23x7+2 *

=1064 ocT
(in Octal Mode) Ol=] [x] 00000001064
[=1[21[=]
(77ABC+DO)XB+F [6]| (77a6C+DO)xB+F
=57C87 HEX
(in Hexadecimal Mode) El El 00057C87
=AE
¢ Z%] MATHEMATICS MODE: [shf] > [ 1]
Example [ | Key in operation Display
12345+101=12446 |I| 12345+101 ‘
DEC
FO]O]OE=] 12446
12345+101 -
HEX] HEX
000309E
12345+101
BIN | <«BIK {1 BIN
1001 1110
12345+101 -
oct ocT
00000030236

MATHEMATICS MODE:

Example [ | Key in operation Display
789ABC Xnor El 789ABanor1472§8
147258 HEX
T
FF93171B
(=]
Ans or 789ABC Ansor789ABC
FE=2ITE o
2] =] FFFBOFBF
Neg 789ABC [6] [9] |Neg(rsonBC
HEX
Tl o




LINE MODE:

Key in operation 4 Display FE o
1:=20 ZiLin
) 3] il BES
TiPWE  Silnw
(1] o) éﬁ|
3
TEEEEED] 4
OIEZEZEIZIE] &
(=]
>x
[cA] = [4][1] [=] 33120
HEE@EE | -
n
[cA] el [5] (1] [=] 5
HEEEE | B
5]3 xon
m El 5.528109984
xon-1
El 6.180614856

LINE MODE:

Key in operation Display
%
O
e e
(Quad) éﬁ iy
El
DEEBEEEE [« v
OIEIRIMEIDE] |5 i
[EIDIEIEIE]E]
[4[=][5][2][=]14][0]
[=EEIE]E]
30y
S 0EEEE | ™ swossrsris
[Al[5][0]r=1[8][4][=] o 31.30538226
50%;
@El -167.1096731




EX #47
LINE MODE:
Key in operation ﬁ Display [ 234
(] ; -
3

ZOEEABE |, ¢,
IEI46[E] | 5 i

[o][=] (=]
267 |z

El -0.6236095645
][=] P(Ans

0.26644

20

MATHEMATICS MODE: [shifi] F ][ 1]

Key in operation Display
(3 unknowns) | - =} 0 =1 1
- I
A
[=14][=]=)] 2 s By Ty
oo (== 1
DEEREE|, 2, o, -,
EEE .
GIEIEIRIEE |, By 5 Fa
DEIZOE |3 F -]
X=
(=] 1
2
Y=
= :
(=] = 3
)




MATHEMATICS MODE:

& LINE MODE:

Key in operation

Display

[wooe] [5][ v ] [2]

(Cubic equation)

Bl=I2] [=]6=0 2]
=E0E

P F 2 T il

Solution variable,

Key in Operation Display
B

S MEREID | x- +rec
5 e e i e
57

0
=] cr

0
@E Solve for X

[Fee =0

= x=24-nB2C

x= " [Solution —523.5987756

=]

1
Xi=
(=] 1
Xo=
=] 3 10.331662479i
10
Xa=

3 .
10 -0.331662479i

LR 0
12.&:5X0 LINE MODE: [shift
Key in operation Display

[1] ccom mooe) 0

[Riond][ VIIAIpthE@IAIth” X] | Y=5X2-X+1

EE 2 0 H 0 0
Y=5X2-X+1

=
Y=5X2-X+1

Em 7=

232




LINE MODE:

Key in operation

Display

12345 o34

[1] (comp moDE)

[+][3][0] D GniF_]
N | i o |
(=18 ][F]

d/dx(sin(3X+30)>

0.02617993878

LINE MODE:

Key in operation

Display

(COMP MODE)

0

(] [2] Berd X1 [4] [1]
(5] £ (2] [smi) ]
(3] o] B [4] O [=]

J(5XA(4)+3X2+2Xp>

236

22

LINE MODE:

Key in operation Display

tveee] (7] (1] [+][2] ""E'tﬁfxa : H]

i i i
a

IIIEIEIEI H-Elt.-H:?}QB . 2
EEERETE A
(8l=R]=] 3
El HatB:?KB g E]
1} uE‘

BIEIEIEIZEIE] | mave 2
EEEEEEE| |} ]
2IE0E] i

Matf=-

a

El H-Elt-Hf'l? : 3}{?[] |u]

BY [ 54

138 1y El)




LINE MODE:

Key in operation Display
[Pl [T [3] [w][v] | Magesz#z .
LI
B[==02][=] k=1 Hatc:g:ﬁ;z _]
=15][=] -1
x] = Hat,ﬁr'f : EK?H

LINE MODE:

Key in operation Display
12345 o3
El Hatﬂ:?}EB u]
1} 1} 1}
1} 1}
]
@ El El MatA :Iﬁ}EB - 3]
= =109] 15 iﬁg
(=] 2] =10][=]
(=] =1 [3][=]
El Detcl
%]
El Dt CMatfl
-471




LINE MODE:

LINE MODE:

Key in operation Display
Key in operation Display
E Icerl
o = (21 (3] | "aamans _
E E El Matﬁnf : 2}{2"]
PIEIE]EIS][=] | M=%
2IEEEEE f ] EX #59
— LINE MODE:
IZl o Key in operation Display
MatAnsS f2x% [FETr,
[=] E [+] A
[v]
ZEBEEE |
(=]
El Al
MESLANS  ExE
=] = |




2855 LINE MODE:

Key in operation

Display

[ca] el [1] 3] (]
]3]

Matiz: EHE
T |:|]
o o

BIEIRZIERIE]
[¢][=]

MatiC: &5
B

S ]

[ea] =1 [+] [5]

Fees] [5] [0 [=]

M3tANS: 2x=

("3 a2 aa]

EXE31 (NE voDE:

Key in operation

Display

Ab=cl

= (7] OO [=]

MILANS: 2xs

[ITH'I!'F-F 0. DY1E
O0.0714 O« 18904

28573 LINE MODE:

Key in operation

12345 o34

Display

[woce] [8] (1] [2]

Rl - o =
[

Bl = 5] [=]

AEBIE

[ca] el [3] [=]

Gee] (4] [=]

UotAns: 2
[

2l




LINE MODE:

Key in operation Display
L B o

ME]O] |‘eee o« o

a
4B EE [T s
(6] [=] &
[x] Y s -m
El Za

LINE MODE:

Key in operation Display
ﬂ i2345 234
[oa] e (1] [1] [1] i
a
41=105] =M= R A ——
[][=] -5
BlEnPEEE R
a
(=1 ([7][=][8][=] MG
[PI=] 5
Ucted .
Ucti-1 .
El Ucté- UctEe

-4




LINE MODE:

Key in operation Display

ﬂ 2345 03
0] "Hma 1w
a
ElEl U?tﬁ:ﬁ 5 ]
[61[=] &
|I| - ] 1
a
ZEIBIE [ "F o
[21[=] 5
[N wd LB | .
=] Ve 5 su
a5

27

LINE MODE:

[cnlzEs] el (5] 0[]

Key in operation Display

" 1w

a

4]=EE=E= RSN

[61[=] -
AbsCUcto

2. 774954327




22EE5T8 | INE MODE:

[ (372 (8] = (4]

Key in operation Display
(] Vi 0w
a
EIERIEIOE | "5 o —
1
Vi 0 om
a
ME=EE2IE=E 0] =] YT o
a
Ucta-LUctB

-1

(=] 0 [Fes] el [3] O [X]

Ans+CAabscUCtAY =

[ans|ree] [4 ] O] [=] -@. 216227766
(s =] [ans] [0 [=] ee] Ve 1 -
(3] [X] =1[4] [=] -2
El U?-P'ﬁqlﬁg 0.3333 -0.EEE]
(7] [=] [ [=]

-Z243

28

2&5 MATHEMATICS MODE:

Key in operation Display
[mooe] [ v ] zitihie
Sifixlz=@
difixiLd
=)
Iac>€2+u|:|><+i:.§ua]
a
E] 5]
mEl El ' lanzsbiree
BI=] e
=] Rgha BER
wi-Fa 12K

&) MATHEMATICS MODE:

Key in operation Display
'ax:+"bx+iaué
a
E] 3]
M EIOERE ' ke + T
a
El All




MATHEMATICS MODE: 2EIF]  MATHEMATICS MODE:

Key in operation Display

=] [=3
IﬁTE|><2+ur:n><+v:.&ulgl El fx)

a
PR Ferel XISRAE_J[+][3] | 0= x*+3x2X
E@EE L Iax2+ub><+c.£2] XEl

No-Solution ElElElEl ﬁ Fidi

anZ+bR+cs

Key in operation Display

]

3¥74] MATHEMATICS MODE:

Key in operation Display

[vone] [v] [2] R

2] EIBRIE] B E]

(=]




WEEE AND EU BATTERY DIRECTIVE 2006/66/EC

European Union (and EEA) only.

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to
the WEEE Directive (2002/96/EC), the Battery Directive (2006/66/EC) and/or your national laws
implementing those Directives.

This product should be handed over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one
basis when you buy a new similar product or to an authorized collection site for recycling waste electrical
and electronic equipment (EEE) and batteries and accumulators. Improper handling of this type of waste
could have a possible impact on the environment and human health due to potentially hazardous
substances that are generally associated with EEE.

YYour cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural
resources.

For more information about the recycling of this product, please contact your local city office, waste
authority, approved scheme or your household waste disposal service or visit

(EEA: Norway, Iceland and Liechtenstein)

Nur Européische Union (und EWR)

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gema® WEEE-Richtlinie 2002/96/EG (Richtlinie

tiber Elektro- und Elektronik- Altgerate) Batterien-Richtlinie (2006/66/EG) und/oder nationalen Gesetzen

zur Umsetzung dieser Richtlinien nicht tber den Hausmiill entsorgt werden darf.

Dieses Produkt muss bei einer dafiir vc 1 werden. Dies kann z. B.

durch Ruickgabe beim Kauf eines neuen dhnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
fiir die eitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten sowie Batterien und

Akkumulatoren geschehen. Der ur ake Umgang mit aten kann aufgrund potenziell

gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro- und Elektronik- Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen

auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.

Durch Ihre Mitarbeit bei der sachgemaRen Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer effektiven

Nutzung natiirlicher Ressourcen bei.

Um weitere Informationen Gber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich an

Ihre Stadtverwaltung, den &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, eine autorisierte Stelle fiir die

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihre Miillabfuhr oder besuchen Sie

WWW.canon-europe.com/environment.

(EWR: Norwegen, Island und Liechtenstein)

Union européenne (et Espace économique européen) uniquement.

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménag‘eres, comme
le spécifient la Directive européenne DEEE (2002/96/EC), la Directive européenne relative a I'élimination
des piles et des accumulateurs usagés (2006/66/EC) et les lois en vigueur dans votre pays, appliquant
ces directives.

Ce produit doit étre confié a un point de collecte désigné, par exemple, chague fois que vous achetez un
produit similaire neuf, ou a un point de collecte agréé pour le recyclage équipements électriques ou
électroniques (EEE) et des piles et accumulateurs. Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque
d'avoir des répercussions sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances
potentiellement dangereuses généralement associées aux équipements électriques ou électroniques.
Votre coopération envers la mise au rebut correcte de ce produit contribuera a I'utilisation efficace des
ressources naturelles.

Pour de plus amples informations sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter vos services
municipaux, votre éco-organisme ou les autorités locales. Vous pouvez également vous rendre sur le site
WWW.canan-eurape. \ment

(Espace économique européen : Norvege Islande et Liechtenstein)

30

Solo para la Unién Europea (y el Area Econdmica Europea).

Estos simbolos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo
con la Directiva sobre RAEE (2002/96/CE) y la Directiva sobre Pilas y Acumuladores (2006/66/CE) y/o la
legislacion nacional que implemente dichas Directivas.

Este producto debera entregarse en un punto de recogida designado, por ejemplo, en un establecimiento
autorizado al adquirir un producto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), baterias y acumuladores. La gestion incorrecta de este tipo de
residuos puede afectar al medio ambiente y a la salud humana debido a las sustancias potencialmente
nocivas que suelen contener estos aparatos.

Su cooperacion en la correcta eliminacion de este producto contribuiré al correcto aprovechamiento de los
recursos naturales.

Los usuarios tienen derecho a devolver pilas, acumuladores o baterias usados sin coste alguno. El precio
de venta de pilas, acumuladores y baterias incluye el coste de la gestion medioambiental de su desecho,
y bajo ninguna circunstancia se indicara por separado la cuantia de dicho coste en la informacion y la
factura suministradas a los usuarios finales.

Si desea mas informacion sobre el reciclado de este producto, péngase en contacto con el departamento
municipal, el servicio o el organismo encargado de la gestion de residuos domésticos o visite
WwWw.canon-europe.com/environment.

(Area Econémica Europea: Noruega, Islandia y Liechtenstein)

Solo per I'Unione Europea e lo Spazio Economico Europeo.

Questi simboli indicano che il prodotto non puo essere smaltito con i rifiuti domestici, ai sensi della
Direttiva RAEE (2002/96/CE), della Direttiva sulle Batterie (2006/66/CE) e/o delle leggi nazionali che
attuano tali Direttive.

I prodotto deve essere conferito a punto di raccolta designato, ad esempio il rivenditore in caso di
acquisto di un nuovo prodotto simile oppure un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) nonché di batterie e accumulatori. Un trattamento
improprio di questo tipo di rifiuti puo avere conseguenze negative sull'ambiente e sulla salute umana a
causa delle sostanze potenzialmente nocive solitamente contenute in tali rifiuti.

La collaborazione dell'utente per il corretto smaltimento di questo prodotto contribuira a un utilizzo efficace
delle risorse naturali ed evitera di incorrere in sanzioni amministrative ai sensi dell'art. 50 e successivi del
Decreto Legislativo n. 22/97.

Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, contattare le autorita locali, 'ente responsabile
della raccolta dei rifiuti, un rivenditore autorizzato o il servizio di raccolta dei rifiuti domestici, oppure
visitare il sito www.canoneurope.com/environment.

(Spazio Economico Europeo: Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie (en EER).

Met deze symbolen wordt aangegeven dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn
(2002/96/EC), de richtlijn 2006/66/EC betreffende batterijen en accu's en/of de plaatselijk geldende
wetgeving waarin deze richtlijnen zijn geimplementeerd, niet bij het normale huisvuil mag worden
weggegooid.

Dit product dient te worden ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door dit in te
leveren bij een hiertoe erkend verkooppunt bij aankoop van een gelijksoortig product, of bij een officiéle
inzameldienst voor de recycling van elektrische en elektronische apparatuur (EEA) en batterijen en accu's.
Door de potentiéle gevaarlijke stoffen die gewoonlijk gepaard gaan met EEA, kan onjuiste verwerking van
dit type afval mogelijk nadelige gevolgen hebben voor het milieu en de

menselijke gezondheid.

Uw medewerking bij het op juiste wijze weggooien van dit product draagt

bij tot effectief gebruik van natuurlijke bronnen. Voor verdere informatie

over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatselijke

gemeente, afvaldienst, officiéle dienst voor klein chemisch afval of

afvalstortplaats, of kunt u terecht op www.canon-europe.com/environment.

(EER: Noorwegen, IJsland en Liechtenstein) EUROPE ONLY
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Geelder kun i EU (og E@S).

Disse symboler betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med husholdningsaffald i henhold til
WEEE-direktivet (2002/96/EF), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller den lokale lovgivning, som disse
direktiver er gennemfort i.

Produktet skal afleveres pa et godkendt ir f.eks. i overer med en godkendt
én-for-én-procedure, nar du indkeber et nyt tilsvarende produkt, eller pa et godkendt indsamlingssted for
genanvendeligt affald fra elektrisk og elektronisk udstyr samt for batterier og akkumulatorer. Forkert
handtering af denne type affald kan muligvis f& negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred
pa grund af de potentielt sundhedsskadelige substanser, der generelt associeres med elektrisk og
elektronisk udstyr.

Nar du foretager korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager dette ogsa il effektiv brug af
naturressourcerne.

Kontakt din kommune, den lokale affaldsmyndighed, forvalterne af en godkendt affaldsordning eller det
lokale affaldsanleeg, eller beseg www.canoneurope.com/environment for at fa flere oplysninger om
genbrug af dette produkt.

(E@S: Norge, Island og Liechtenstein)

Vain EU- ja EEA-alueelle.
Nama tunnukset osoittavat, etta sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (WEEE-direktiivi,
2002/96/EY), paristoista ja akuista annettu direktiivi (2006/66/EY) seké kansallinen lainsé&dants kieltévat
tuotteen hévittdmisen talouslatteen mukana.
Tuote on vietévé asianmukaiseen k kodinkor 1 uutta
tuotetta ostettaessa tai viralliseen s&hko- ja elektroniikkalaiteromun tai paristojen ja akkujen
1. Séhko- ja in virheellinen késittely voi vahingoittaa ymparistoa ja

ihmisten terveytta koska laitteet saattavat sisaltad ymparistlle ja terveydelle haitallisia aineita.
Tuotteen asianmukainen havittdminen saastaa samalla luonnonvaroja.
Jos haluat I\satletOJa tam uonel?n kierratyksesta, ota yhteys kunnan jétehuoltoviranomaisiin tai

jate n tai kay c www.canon-europe.com/environment.
(EEA-maat: Norja Islanti ja Liechtenstein)

Endast for EU (och EEA).

De hér symbolerna anger att produkten inte far slangas i ht na enligt WEEE-direktivet

gZO(iZ/QG/EG), batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som implementerar dessa
irektiv.

Produkten ska lamnas in pa en darfor anvisad insamlingsplats, t.ex. hos handlare som &r auktoriserade att

byta in varor d& nya, liknande képs (en mot en) eller pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera

elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer. Olamplig hantering

av avfall av den hér typen kan ha negativ inverkan pa miljon och manniskors hélsa pa grund av de

potentiellt farliga &mnen som vanligen aterfinns i elektrisk och elektronisk utrustning.

Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandning av

naturresurserna.

Om du vill ha mer information om var du kan ldmna in den hér produkten, kontakta ditt lokala

kommunkontor, berérd myndighet eller foretag for avfallshantering eller besck

www.canon-europe.com/environment.
(EEA: Norge, Island och Liechtenstein)

Apenas para a Unido Europeia (e AEE)

Estes simbolos indicam que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com o seu lixo doméstico,
segundo a Directiva REEE de 2002/96/CE, a Directiva de Baterias (2006/66/CE) e / ou a sua legislagdo
nacional que transponha estas Directivas.

Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por exemplo num local autorizado de
troca quando compra um equipamento novo idéntico, ou num local de recolha autorizado para reciclar
equipamento eléctrico e electronico (EEE) em fim de vida, bem como pilhas e baterias. O tratamento
inadequado deste tipo de residuos pode ter um impacto negativo no ambiente e na satide humana,
devido a substancias potencialmente perigosas que estao associadas com equipamentos do tipo EEE.
A sua cooperag&o no tratamento correcto deste produto ira contribuir para a utilizagao mais eficaz dos
recursos naturais.

Para obter mais informagées acerca de como reciclar este produto, por favor contacte as suas
autoridades locais responsaveis pela matéria, servigo de recolha aprovado para pilhas e baterias ou
servigo de recolha de residuos sélidos domésticos da sua municipalidade, ou visite
WWW.canon-europe.com/environment.

(AEE: Noruega, Islandia, e Liechtenstein)

Eupwrdikr ‘Evwon (ka1 EOX) pévo.

Autd 1o o0pBoAa UTIOSEIKVUOUY OTI QUTO TO TIPOIOV BeV TIPETTEN VO ATTOPPITITETAN Padi E Ta OIKIOKG
amoppippaTta, cUpgwva pe Ty Odnyia yia Ta AéBAnTa HAekTpikoU kai HAekTpovikoU E§orAiopol
(AHHE) (2002/96/EK), Tnv Odnyia yia Tig HAekTpIKEG ZTrAEG (2006/66/EK) fi/kan TV €BVIKN
vopoBeaia Tou eQappolel TIig OdNyieg eKEiveg.

AuTd T0 TIPOIGY TPETEI v TIapadideTal o kaBopiouévo anpeio GUNOYNG, T.X. OF pia
e€ouaiodotnuévn Baon aviaAayng, 6Tav ayopalete £va VEO TIAPOLOIO TTPOIOV i O€ pia
e€ouaiodotnuévn Béon ouAoyrg yia TV avakikAwan Twv ammoBARTwY NAEKTPIKOU Kai NAEKTPOVIKOU
i{on)\louoﬂ (HHE) kai nAzKTleu’Jv om)\mv Kai cuocmpeum’)v. O akaraAnAog XeIpIou6g autol Tou
T0TTOU aTToBArTWY Ba pTTOpoUoE Va Exel TOavO apvnm(o QvTIKTUTTO OTO TTEPIBAAAOV Kail TV Uyeia
ToU qvepwnou Adyw SUVNTIKWG ETTIKIVBUVWY OUTILV TTOU YevIKG auvdtovtal pe Tov HHE.

H ouvepyaoia oag yia T owoT améppiyn auTol Tou TPoiovTog Ba oupBael oTnv

QTTOTEAEGHATIKF XPON TWV QUOIKWY TTOPWV.

Tia TIEPIoTGTEPES TTANPOYOPIEG TXETIKA E AVAKUKAWGT QUTOU TOU TIPOIOVTOG, ETTIKOIVWVIATTE HE TO
TOTTIKO YPAPEID TNG TTOANG 0AG, TNV UTINPETI ATTOPPIPUATWY, TO EYKEKPIMEVO OXIMA ) TNV UTINPETIa
ATOPPIYNG OIKIOKWY aTToBAARTWY 1 £moKePOEiTE TN dlEUBUVON www.canon-europe.com/environment.
(Eupwraikog Oikovopikdg Xwpog: Noppnyia, lohavdia kai AiXTevoTav)

Gjelder kun EU (og E@S).

Disse symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i
henhold til WEEE-direktivet (2002/96/EF), (2006/66/EF) og/eller nasjonal lov som
har implementert disse direktivene.

Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si pa en autorisert en-til-en-basis
nar en kjoper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall
fra elektrisk og elektronisk utstyr (EEutstyr) og batterier og akkumulatorer. Feil handtering av denne
typen avfall kan vaere miljg- og t pa grunn av stoffer som ofte
brukes i EEutstyr.

Din innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av

naturressurser.

Du kan fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet ved &

kontakte lokale myndigheter, avfallsadministrasjonen, et godkjent program

eller husho\dmngens renovasjonsselskap, eller ga til

(E@S: Norge, Island og Liechtenstein)
EUROPE ONLY
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e

Kizarolag az Eurépai Uni¢ (valamint az EEA) részére.

Ezek a szimbélumok azljemk hogy a termék hulladékkezelése a haztartasi hulladéktl killénvalasztva, a
WEEE - elektromos és elektronikus berendezések hu\ladekalrol sz6lo (2002/96/EK) iranyelvnek és, az
elemekrdl és akkumulatorokrol, valamint a hullac okrdl 2610 (2006/66/EK)
iranyelvnek megfeleléen, es/vagy zen iranyelveknek megfele\o helyi el6irasok szerint torténik.

Ezen terméket az arra kijeldlt gydijtéhelyre kell juttatni, pl., hasonld termék vasarlasakor a régi
becserélésére vonatkozo hivatalos program kereteben vagy az e\eklromos és elektronikus berendezések
(EEE) hulladékainak gy(jtésére, valamint a t és ht atorok gy(jtésére kijelolt
hivatalos gy(ijt6helyre.

Az ilyen jellegli hulladékok nem 4 {i kezelése az és elektronikus berendezésekhez
(EEE) 4ltalanosan kapcsolhatd potencialisan veszélyes anyagok révén hatassal lehet a kdmyezetre és az
egészségre.

Ezen termék megfeleld modon torténd eltavolitasaval On is hozzajarul a természeti forrasok hatékony
hasznalatéhoz.

A termék Ujrahasznositasat illetéen informalodjon a helyi polgarmesteri hivatalnal, a helyi
kézterlet-fenntarté vallalatnal, a hivatalos hulladéklerako telephelyen, vagy a haztartasi hulladék
bﬁjgylﬂjtésél végz0 szolgaltatonal, illetve latogasson el a www.canon-europe.com/environment internetes
oldalra.

(EEA: Norvégia, Izland és Liechtenstein)

Tylko kraje Unii Europ j (i Eu ) Obszaru Gi czego).

Te symbole oznaczaja, ze produkt nalezy wyrzuca¢ oddzielnie od odpadéw domowych,

zgodnie z dyrektywa WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2002/96/EC) lub
dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/EC) iflub przepisami krajowymi, wdrazajacymi te dyrektywy.

Zuzyty sprzet powinien zosta¢ przekazany do punktu zbiérki sprzetu (EEE), a w przypadku zakupu
nowego na zasadzie wymiany jeden do jednego przy zakupie podobnego co do rodzaju produktu.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw maja obowigzek korzysta¢ z dostgpnego programu zwrotu, recyklingu
i utylizacji baterii i akumulatoréw. Niewfasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne ogdlnie zwigzane ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Panstwa wspétpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do efektywnego
wykorzystania zasobéw naturalnych.

W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wiasciwym urzedem
migjskim lub zaktadem gospodarki komunainej lub zapraszamy na strong
Www.canon-europe.com/environment.

(Europejski Obszar Gospodarczy: Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

Doar pentru Uniunea Europeana (si EEA).

Aceste simboluri indica faptul c& acest produs nu trebuie evacuat impreuna cu deseurile menajere, in
conformitate cu Directiva WEEE (2002/96/EC), Directiva referitoare la baterii (2006/66/EC) si/sau legile
dvs. nationale ce implementeaza aceste Directive.

Acest produs trebuie inmanat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu
atunci cand cumparati un produs nou similar sau la un sit de colectie autorizat pentru reciclarea
reziduurilor de echipament electric si electronic (EEE) si baterii si acumulatori. Administrarea neadecvata
a acestui tip de deseuri, ar putea avea un impact asupra mediului si asupra sénéatatii umane datorita
substantelor cu potential de risc care sunt in general asociate cu EEE.

Cooperarea dvs. in directia evacudrii corecte a acestui produs va contribui la o utilizare eficienta a
resurelor naturale.

Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul dvs. local,
autoritatile responsabile cu deseurile, schema aprobata sau serviciul dvs. responsabll cu deseurile
menajere sau vizitati-ne la

(EEA: Norvegia, Islanda, Lichtenstein)

32

m

Pouze Evropska unie (a EHP)

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2002/96/ES), smérnice o bateriich (2006/66/ES)
alnebo podle vnitrostatnich pravnich provadécich predpist k témto smérnicim nema byt tento vyrobek
likvidovan s odpadem z domacnosti.

Tento vyrobek mé& byt vracen do uréeného sbérného mista, napf. v rémci autorizovaného systému odbéru
jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného sbérmého mista pro
recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) a baterii a akumulatorti. Nevhodné
nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostredi a lidské zdravi,
protoZe elektrické a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuiji potencialné nebezpeéné latky.

Vase spolupréace na spravné likvidaci tohoto vyrobku napomize efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroja.
Chcete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim na mistni
Urad, organ pro nakladani s odpady, schvaleny systém nakladani s odpady ¢i spolecnost zajistujici
likvidaci domovniho odpadu nebo navstivte webové stranky www.canon-europe.com/environment.
(EHP: Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Cawmo 3a EBponeiickus cbtos (1 EWMM).

Tean CUMBONY yka3sar, Ye TO31 NPOAYKT He MOXE Aa Ce U3XBLPNSA 3ae/HO C BOKMyka OT BalleTo
[nomakHcTBo, cnopea Avpektusata NYEEO (2002/96/EC), AupekTusata 3a 6atepun (2006/66/EC) u/unn
BaLUUTE HALIMOHATHY 3aKOHM, KOUTO M3MbMHABAT Tean [IUpeKTUBM.

Toawn npoaykT TpsiGBa Aa Gbae npenaaeH B 0603HayeH cubupareneH nyHKT, T.e. B ofobpeHa 6asa, korato
Kynysate HoB nofobeH NpoayKT Uk B 00GpeH CbBUpaTeneH NyHKT 3a peLKnvpaxe Ha oTnagbLy ot
EneKTPUYECKO ¥ enekTpoHHo obopyasare (EEO), Gatepun n akymynatopHy 6atepun. Henpasuntoto
TPETUpaHe Ha TO3N BIA OTNAbLIM MOXE 13 MMa NOTEHLManeH BpeaeH e(ekT BbPXY OKonHaTa cpesa 1
4OBELLKOTO 3ApaBe, Nopa/M Bb3MOXHWTE ONackHy BELLECTBa, C KOUTO 0BUKHOBEHO ce CBbp3Ba EEO.
BallieTo Ch/jeficTBME 3a NPaBUITHOTO M3XBLPMSHE Ha TO3W NPOAYKT Lie AONPUHECE 3a edeKTUBHaTa
ynoTpeGa Ha eCTECTBEHMTE Pecypcu.

3a noBeye UH(OPMaLMS OTHOCHO PELIMKIMPAHETO Ha TO3W MPOAYKT, MOMSi CBLPXKETE Ce C BaLUMA MECTEH
odbyc, ¢ opraHa, KOVATO OTroBapsi 3a OTNAbLYHNTE NPOAYKTH, Ta nporpama uim yup! 0
110 M3XBLPNSHE Ha GoKyKa Ha BaLIETO I0MaKMHCTBO, MMM NOCETETe Www.canon-europe.com/environment.
(EVN: Hopserus, VicnaHams u JIUXTeHLaitH)

Samo za Evropsko unijo (in Evropski gospodarski prostor).

Tl simboli pomenijo, da tega izdelka skladno z Direktivo OEEO (2002/96/ES), Direktivo 2006/66/ES in/ali
nacionalno zakonodajo, ki uvaja ti direktivi, ne smete odlagati z nesortiranimi gospodinjskimi odpadki.

Ta izdelek je treba odnesti na izbrano zbirno mesto, t. j. poobladéeno trgovino, kjer ob nakupu novega
(podobnega) izdelka vrete starega, ali na poobla$teno zbirno mesto za ponovno uporabo odpadne
elektricne in elektronske opreme (EEO) ter baterij in akumulatorjev. Neustrezno ravnanie s to vrsto
odpadkov lahko negativno vpliva na okolje in ¢lovesko zdravje zaradi potencialno nevarnih snovi, ki so
pogosto povezane z EEO.

Vase sodelovanije pri pravilnem odlaganju tega izdelka predstavlja pomemben prispevek k smotrni izrabi
naravnih virov.

Za ve¢ informacij o ponovni uporabi tega izdelka se obrnite na lokalen

mestni urad, pristojno sluzbo za odpadke, predstavnika pooblascenega

programa za obdelavo odpadkov ali na lokalno komunalo. Lahko pa tudi

obis¢ete nado spletno stran www.canon-europe.com/environment.

(Evropski gospodarski prostor: Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

EUROPE ONLY
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Len Eurépska unia (a EHP)

Tieto symboly oznacuijd, Ze podla smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
2002/96/ES, smernice o batériach (2006/66/ES) a/alebo podra vnitrostatnych pravnych predpisov
zahffiajlcich tieto smernice sa tento produkl nesmie likvidovat spolu s domacim odpadom.

Tento produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kipu nového
podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto na recyklciu odpadu z elektrickych a
elektronickych zariadeni (EEZ) a batérii a akumulatorov. Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu
mdze mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoZe elektrické a elektronické
zariadenia obsahuju potenciaine nebezpecné latky.

Vasou spolupracou na spravnej likvidacii tohto produktu prispejete k G¢innému vyuzivaniu prirodnych
zdrojov.

Dalsie informécie o recyklécii tohto produktu ziskate od svojho uradu, tradu é
odpad, zo schvaleného planu o OEEZ alebo od spo\ccnostl zaistujucej likvidaciu doméceho odpadu alebo
na webovej stranke www.canon- m/environment,
(EHP: Norsko, Island a L\chtenstamsko)

Uksnes Euroopa Liit (ja Euroopa Majanduspiirkond).

Antud siimbolid viitavad sellele, et vastavalt WEEE di

(2006/66/EU) ja/vdi nimetatud direktiive rakend: I

koos majapidamisjaatmetega.

Antud toode tuleb anda vastavasse kogumispunkti, nt tiks the vastu, kui ostad uue sarnase toote, VOI
elektri- ja jaatmete ning p: ja akude Uimber 6eldud

kogumispunkti. Antud liiki priigi vale kaitlemine voib kahjustada keskkonda ja inimeste tervist e\ekln Ja

elektroonikajaatmetes tavaliselt leiduvate potentsiaalselt ohtlike ainete tottu.

Antud toote ettenahtud nouete kohase kérvaldamisega aitate efektiivselt kasutada loodusvarasid.

Taiendava teabe saamiseks antud toote ringlussevdtu kohta vétke Uhendust kohaliku linnavalitsusega,

Iubatud Voi prii VoI

(2002/96/E0), p
riiklikele digusaktidele ei voi seda toodet visata ara

Interneti
(Euroopa Majanduspurkond Norra, Island ja L\echtenslem)

Paredzéts tikai Eiropas Savienibas valstim (un EVA).

Sie simboli norada, ka atbilstosi ES direktivai par izlietotu elektrisku un elektronisku aparattru
(2002/96/EK), direktivai par baterijam un akumulatoriem (2006/66/EK) un vietéjai likumdo$anai no §T
produkta nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa ar sadzives atkritumiem.

Sis produkts ir janodod piemérota savaksanas punkta, pieméram, autorizéta veikald, kur iegadajaties
lidzigu jaunu produktu un veco atstajat vieta, vai autorizéta dienesta, kas nodarbojas ar izlietotas
elektriskas un elektroniskas aparatiiras (waste electrical and electronic equipment — WEEE) otrreizé&ju
parstradi. Nepareizi apejoties ar $ada veida izlietotu aparattru, var apdraudét vidi un cilvéka veselibu
potenciali bistamu vielu d&|, kas parasti ietilpst elektriskaja un elektroniskaja aparattra lietotajos
sakaus&jumos.

Turklat pareiza atbrivosanas no $7 produkta sekmé racionalu dabas resursu

izlietojumu.

Lai sanemtu plasaku informaciju par vietam, kur izlietotu aparatiiru var nodot otrreizéjai parstradei,
sazinieties ar vietéjas padvaldibas parstavjiem, dienestu, kas atbild par atkritumu savaksanu, pilnvarotu
WEEE struktiru vai iestadi, kas veic atbrivoSanos no sadzives atkritumiem vai apmeklgjiet timek|a vietni

Mmcamﬂsumpsmmlemmnm _
(Eiropas Ekonomiska zona: Norvégija, Islande un Lihtensteina).

Tik Europos Sajungai (ir Europos Ekonominei Zonai)

Sie simboliai reidkia, kad $io gaminio negalima ismesti | buitines atliekas, kaip reikalauja WEEE Direktyva
(2002/96/EB) ir Baterijy Direktyva (2006/66/EB) ir (ar) jusy Salies nacionaliniai jstatymai, kuriais Sios
Direktyvos yra jgyvendinamos.

Sj gaminj reikia pristatyti | specialy surinkimo punkta, pavyzdZiui, mainais, kai jus perkate nauja panasy
gaminj arba | specialig surinkimo vieta, kuri perdirba elektrinés ir elektronings jrangos atliekas bei
naudotas balemas ir akumuliatorius. Dél netinkamo $io tipo atlieky, lvarkymo gall nukentéti aplinka bei
iskyla grésme Zzmogaus sveikatai dél potencialai kenksmingy medziagy, i esmés susijusiy su elekirine ir
elektronine jranga.

Benﬂradarbiaudami teisingai utilizuojant Siuos gaminius, jus padésite efektyviai naudoti gamtinius
iSteklius.

Daugiau informacijos apie gaminio perdirbima jums gali suteikti vietinis biuras, atlieky tvarkymo bendrove,
sertifikuoti organai ar buitiniy atlieky surinkimo jmonés.Be to, aplankykite interneto svetaine
Www.canon-europe.com/environment.

(Europos Ekonominé Zona: Norvegija, Islandija ir Lichtensteinas)
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